BARNES TIPPED TRIPLE-SHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS -
TSX 22 CALIBER (0.224") TIPPED BT 62GR 50/BOX

These Tipped TSX bullets feature the same copper body, multiple ring
construction as the TSX with the addition of a streamlined polymer tip to
improve long-range ballistics. The tip and re-engineered nose cavity provide
even faster expansion than the TSX with nearly 100% weight retention, deadly
accuracy and excellent terminal performance.

Attributes

Name: TSX 22 CALIBER (0.224") TIPPED BT 62GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100032967

Mfr. No.: 30188

Ballistic Coefficient (G1): 0.294
Brand Style: TTSX BT

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (in): 0.224

Grain: 62

Sectional Density: 0.177
Quantity: 50

Delivery weight: 0.231kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 716876224548

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS

Einfuhrung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS.

Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden, Risiken zu vermeiden und im Falle eines
Problems die richtigen Schritte zu unternehmen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in daflr vorgesehenen Feuerwaffen verwenden.

Lagern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Geschosse und der Verpackung auf Anzeichen von
Beschadigungen.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich des Besitzes und der
Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend
Sie mit Geschossen arbeiten oder schieRen.

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn die Waffe nicht geladen ist.
Achten Sie darauf, dass Sie die Geschosse nicht Gberladen, um das Risiko von Unfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder deformierten Geschosse, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob lhre Waffe fiir die Verwendung von 22 Caliber (0.224")
Geschossen geeignet ist.

¢ Laden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Geschosse korrekt im Magazin platziert sind.

¢ Nach dem Schiel3en reinigen Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung zu gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Geschossverpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaR den lokalen
Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie nicht verwendete oder beschadigte Geschosse zu einer autorisierten Sammelstelle oder
einem Fachhandler, der sie sicher entsorgen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung
Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder

einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS hat
hdchste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Umfeld fur sich selbst



und andere zu schaffen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read and follow all instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect ammunition before use to ensure it is free from defects or damage.

Use only in firearms that are specifically designed for the caliber and type of ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

¢ Do not use ammunition that shows signs of corrosion, deformation, or other damage.
Avoid mixing different types of ammunition in the same firearm.

Follow the manufacturer's recommendations for loading, firing, and cleaning your firearm.
¢ Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be cautious of ricochet and other potential hazards in your shooting area.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded before handling ammunition.
o Familiarize yourself with the firearm's manual for specific loading instructions.

2. Loading:

o Insert the BARNES TIPPED TRIPLESHOCK bullet into the chamber according to the firearm's
specifications.
o Ensure the bullet is seated properly and securely.

3. Firing:

o Always maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.
o Aim at the intended target and ensure that the area is clear of people and obstacles.
o Pull the trigger smoothly and follow through with your aim.

4. PostFiring:

o After shooting, unload the firearm and check for any remaining ammunition.
o Clean your firearm according to the manufacturer's instructions to maintain its performance and
safety.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw ammunition in regular trash; contact your local waste disposal authority for proper disposal
methods.

e Store any leftover ammunition in a secure and safe location until it can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS, please refer to the manufacturer's customer service resources or local authorities for
assistance.

By following the guidelines outlined in this document, you can ensure a safer experience when using BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. Always prioritize safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro de este
producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejarlo.

o Utiliza siempre el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
manipular o disparar proyectiles.

e Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso. No utilices balas dafiadas o
defectuosas.

¢ Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o0 humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por disparos accidentales.
o Posibilidad de explosiones si se almacenan incorrectamente.
o Dafios a la propiedad si se utilizan de forma irresponsable.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre apunta el arma en una direccién segura.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o No uses el producto bajo la influencia de alcohol o drogas.

o Asegurate de que el 4rea de disparo esté despejada y que no haya personas o animales cerca.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Inserta las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
o Verifica que las balas estén correctamente alineadas y asentadas en el cargador.

e Uso:

[¢]

Asegurate de estar en un area de tiro designada y legal.

Realiza una verificacidn final de sequridad antes de disparar.

Dispara solo en condiciones adecuadas y con el equipo de proteccién adecuado.

o Si experimentas algiin mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires las balas usadas o defectuosas en la basura normal.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.



¢ Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de recoleccién de residuos peligrosos o a un
profesional capacitado para su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un producto inseguro,
consulta con el fabricante o un profesional capacitado en armas. Mantente informado sobre actualizaciones de

seguridad y retiros a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Utiliza este producto de manera responsable y sigue
todas las pautas de seguridad para garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité des Produits pour BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER BULLETS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des produits pour les balles BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER.
Ce document a pour but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit conformément a la réglementation
générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser ce produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu.

» Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation.

Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les balles.

¢ Ne jamais manipuler les balles avec des mains humides ou sales.

Stocke les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'hnumidité et de la chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :
o Vérifie que ton arme a feu est déchargée avant d'installer les balles.
o Insere les balles dans le chargeur de I'arme selon les instructions du fabricant de I'arme.
¢ Utilisation :
o Assuretoi d'étre dans un environnement sécurisé et approprié pour tirer.
o Suis toujours les regles de sécurité de tir, y compris le respect des zones de tir et des autres
personnes autour de toi.
o Ne tire jamais en direction d'objets ou de personnes non ciblés.
o Apres utilisation, vérifie que I'arme est déchargée avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les balles usagées dans les ordures ménageéres.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.
» Contacte les autorités locales pour savoir comment se débarrasser des balles en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, consulte un professionnel ou les
autorités compétentes. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires pour signaler tout probleme.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et
celle des autres lors de ['utilisation des balles BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Palle
BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER

Introduzione

Le palle BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") sono progettate per offrire prestazioni elevate e
precisione. Tuttavia, e fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso e la gestione delle
palle.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da
fuoco.

Tieni le palle fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla la data di scadenza e le condizioni del prodotto prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare mai le palle in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia intensa, neve).
Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e che sia stata controllata da un professionista prima
dell'uso.

Non modificare in alcun modo le palle o I'arma.

¢ Sequi sempre le istruzioni del produttore relative all'uso delle palle.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

o Controlla che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
o Assicurati che I'arma sia pulita e priva di detriti.

2. Caricamento delle Palle:

o Inserisci le palle BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") nel caricatore seguendo le
istruzioni del produttore dell'arma.
o Non sovraccaricare il caricatore.

3. Uso dell'Arma:

o Punta sempre I'arma in una direzione sicura.

o Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone o animali nelle
vicinanze.

o Sequi le procedure di sparo sicure e controllate.

4, PostUso:

o Dopo l'uso, scarica sempre I'arma e puliscila secondo le istruzioni del produttore.
o Conserva le palle in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le palle o i materiali associati nell'ambiente.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
o Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente le palle usate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza, all'uso o al prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o
consultare il sito web ufficiale.

Queste istruzioni sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle palle BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"). Segui sempre queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for BARNES TIPPED TRIPLESHOCK
X 22 KALIBER (0.224") KULER

Innledning

Takk for at du valgte BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 KALIBER (0.224") KULER. Denne bruksanvisningen
inneholder viktig informasjon for sikker bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom retningslinjene og falg
dem for & sikre trygghet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les alltid produsentens instruksjoner far bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern og hgrselsvern, nar du handterer eller bruker
ammunisjon.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angadende bruk av ammunisjon.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke ammunisjonen dersom emballasjen er skadet eller apnet.

« Kontroller at vapenet er i god stand og egnet for bruk med 22 kaliber ammunisjon fgr du lader det.
Serg for at du alltid peker vapenet i en trygg retning nar du handterer det.

Ikke bland forskjellige typer ammunisjon.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for & unnga utilsiktet skade pd mennesker eller eiendom.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen for vapenet ditt for spesifikasjoner om ammunisjon.
o Kontroller at vapenet er rengjort og i god stand.

2. Lading av vapenet:

o Apne kammeret pd vapenet.
o Sett inn en BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 KALIBER (0.224") KULE.
o Lukk kammeret forsiktig.

3. Avfyring:

o Sikre deg at du er i et trygt omrade for avfyring.
o Peker alltid vapenet i en trygg retning.
o Avfyr vapenet ved & trykke pa avtrekkeren.

4. Etter bruk:

o Rengjer vapenet i henhold til produsentens anvisninger.
o Oppbevar ammunisjonen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall fra ammunisjon skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Returner ubrukte eller defekte kuler til forhandleren eller produsenten for korrekt avhending.
¢ Unnga a kaste ammunisjon i vanlig husholdningsavfall.

Kontakinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller din
lokale forhandler. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 22 KALIBER (0.224") KULER. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"). Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi
ogoblnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw wytgcznie w zgodzie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.
¢ Regularnie sprawdzaj, czy pociski nie sa uszkodzone lub przestarzate.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, stuchawki).
Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich i zatwierdzonych broni.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Unikaj uzywania pociskéw w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia (np. niska
temperatura, wilgod).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona przed zatadowaniem pociskow.
o Zataduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

¢ Uzytkowanie:

o Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze masz czysty widok na cel.
o Oddawaj strzaty tylko w odpowiednich warunkach i w odpowiednich miejscach.
o Po uzyciu, broi nalezy zawsze roztadowac i przechowywad w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Pociski nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi niebezpiecznych odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych $mieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych w celu
uzyskania dalszych instrukgcji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczenstwa i uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt
z odpowiednimi organami lub lokalnym punktem informacyjnym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie pociskéw BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224").



BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS KAYTTOOH]JEET JA
TURVALLISUUSINFO

Johdanto

Tervetuloa BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS luotien kayttéohjeiden pariin. Tama
opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja kasittelysta. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain tarkoituksenmukaiseen kayttéon.

Sailyta luodit lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Tarkista tuote ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 koskaan osoita asetta tai luoteja kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia aseita BARNES TIPPED TRIPLESHOCK luotien kanssa.
Al3 ylité suositeltuja latausrajoja.

Varmista, etta kaytat luoteja vain laillisissa ja turvallisissa ampumapaikoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa.
o Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia (22 Caliber) ja luotityyppia (Boat Tail).

2. Luotien lataaminen:

o Lataa luodit aseen patruunatynnyriin varovasti.
o Varmista, etta luodit ovat oikein asennettuina, eika niissa ole vaurioita.

3. Ampuminen:

o QOta mukava ja turvallinen asento.
o Tarkista ymparisté ennen laukaisua.
o Laukaise ase varovasti ja tarkoituksenmukaisesti.

4. Ampumisen jalkeen:

o Tarkista ase aina ennen kuin kasittelet sita.
o Puhdista ase kayton jalkeen huolellisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita kayttamattémat tai vanhentuneet luodit ja patruunat paikallisten lakien ja sadantéjen mukaan.



« Al3 heitd luoteja tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, etta
sinulla on kaytettavissasi kaikki tarvittavat tiedot turvallisuus ja kayttoéohjeista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varmista, etta kaytat BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS luoteja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 22 KALIBER KULOR

Introduktion

Tack for att du valt BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 KALIBER (0.224") kulor. Dessa kulor ar utformade for att
ge Overlagsen prestanda och noggrannhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid hantering av.ammunition.
Férvara ammunition utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du laddar det med ammunition.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for vapenanvandning och ammunition.

Anmal osadkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ammunitionen ar av ratt kaliber for ditt vapen (22 Caliber).
Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt specifika vapen och syfte.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.
Ladda och avladda alltid ditt vapen i en saker och kontrollerad mil;jo.

Se till att ingen star i narheten av skottlinjen nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Las alltid bruksanvisningen for ditt vapen innan du anvander ammunitionen.
e FOr att ladda ammunitionen:

1. Se till att vapnet ar i sakert lage.

2. Ta en kula fran férpackningen och inspektera den fér skador.

3. Ladda kulan i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.

4. Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat i vapnet.
e For att avladda ammunitionen:

1. Se till att vapnet ar riktat bort fran personer och féremal.

2. Ta bort magasinet enligt tillverkarens anvisningar.

3. Kontrollera att det inte finns nagon kula i loppet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta tomma férpackningar och oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22
KALIBER kulor, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 22 KALIBER kulor. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouzivani strel BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfely BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"). Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci a pouzivani strel.

Uchovavejte stfely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vase zbran kompatibilni s témito stfelami a dodrzujte pokyny vyrobce zbrané.

Pfi pouzivani stfel dodrzujte platné zakony a pfedpisy tykajici se pouziti a skladovani stfelnych zbrani a
munice.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz(l se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nikdy nestfilejte na tvrdé nebo odrazivé povrchy, které mohou zplsobit odrazeni strely.

Pfi nabijeni a vystrelovani dodrzujte bezpecnostni postupy, abyste minimalizovali riziko Grazu.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze strela neni poskozenda nebo znedisténa.

Pri manipulaci se stfelami se vyhnéte jakémukoli kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném a funkénim stavu.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny kalibr pro vasi zbran (22 Caliber).

Nasadte strelu do naboje podle pokyn{ vyrobce zbrané.

Nez zacnete stfilet, zkontrolujte okoli a ujistéte se, ze je bezpelné.

Pri strileni dodrzujte spravnou pozici a techniku, abyste zajistili kontrolu nad zbrani.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci
* Zbyte¢né nebo poskozené strely likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte strely do bézného odpadu.
e Pfi likvidaci se ujistéte, Ze strely jsou bezpelné zabalené a chranéné pred poskozenim.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vsechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobniho ¢isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani vyrobku.
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